
RÁMCOVÁ DOHODA 
uzatvorená podľa §269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „obchodný zákonník) 
  
Zmluvné strany: 
 
Odberateľ:  
Názov organizácie:   Slovenská technická univerzita v Bratislave  
Sídlo:     Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1  
Sídlo/ Miesto podnikania:  Materiálovotechnologická fakulta so sídlom v Trnave 

  Ulica Jána Bottu č. 2781/25, 917 24 Trnava 

Bankový účet:  Štátna pokladnica 7000081412/8180 

IBAN:    SK65 8180 0000 0070 0024 1076 
IČO:     00397687  
DIČ:    2020845255  
IČ DPH:    SK 2020845255  
V zastúpení:    prof. Ing. Miloš Čambál, CSc., dekan MTF STU  
Osoba oprávnená rokovať 
vo veciach zmluvných    
a technických:   Ing. Alica Tibenská, tajomníčka MTF STU 
e-mail:    tajomnik.mtf@stuba.sk   
Právna forma:     verejná vysoká škola v zmysle zákona č.131/2002 Z. z. o vysokých školách  
    a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov   
Miesto dodania tovaru:   Materiálovotechnologická fakulta so sídlom v Trnave, Ulica Jána Bottu     

č. 2781/25, 917 24 Trnava 

(ďalej len „odberateľ“)  
 

Dodávateľ:  
Obchodné meno:   MK Profit, s.r.o. 
Sídlo:     Ulica gen. Goliána 6024/63, 917 02 Trnava 
IČO:     45994277 
DIČ:     2023168213 
IČ DPH:    SK2023168213 
V zastúpení:    Martin Koller 
Bankové spojenie:   Tatra banka,a.s. 
IBAN (pre euro):  SK19 1100 0000 0029 2184 9294 
Zástupca vo veciach zmluvných:Martin Koller 
Kontaktné údaje: tel.:   +421 907 257 035 
e-mail:     mkprofit@mail.t-com.sk  
Právna forma:    Spoločnosť s ručením obmedzeným 
(ďalej len „dodávateľ“) 

 

uzatvárajú rámcovú dohodu (ďalej len „Zmluva“) v nasledovnom znení: 
 

Úvodné ustanovenia   
 

1. Zmluvné strany vzájomne prehlasujú, že sa presvedčili o identite druhej zmluvnej strany, a že označenie 
zmluvných strán uvedené v jej záhlaví Zmluvy zodpovedá aktuálnemu stavu zapísanému v  príslušnom 
registri, prípadne vyplývajúcemu z právnych predpisov.  

2. Táto Zmluva sa uzatvára na základe výsledku verejného obstarávania zákazky na dodanie tovaru podľa 

 § 117 zákona č.343/2015 Z .z. v  znení neskorších predpisov s  názvom „Chemikálie na úpravu vody 

 v plaveckom bazéne.“ 

3. Dodávateľ berie na vedomie, že plnenia, ktoré poskytuje budú financované z prostriedkov rozpočtu 
odberateľa. 

4. Dodávateľ vyhlasuje, že je oprávnený a spôsobilý v rámci predmetu svojej činnosti dodať predmet Zmluvy 
tak, ako je definovaný v tejto Zmluve a zároveň v jeho ponuke.  

Článok I. 

Pôsobnosť Zmluvy  
  

 1.1. Zmluva upravuje každé dodanie tovaru, ktoré sa uskutoční na základe jednotlivej objednávky 
odberateľa v zmysle článku IV. bod 4.1. tejto Zmluvy a v súlade s Prílohou č.1 - Špecifikácia predmetu 
obstarávania s cenami položiek (ďalej len Príloha č.1) tejto Zmluvy, a to počas trvania tejto Zmluvy.  
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Článok II. 

Predmet Zmluvy  
 

 2.1. Predmetom tejto Zmluvy je dodanie tovaru, ktoré definuje Príloha č.1 tejto Zmluvy.  

 2.2. Obsahová špecifikácia, rozsah dodania tovaru a prípadne iné požiadavky odberateľa budú 
špecifikované v jednotlivých objednávkach odberateľa doručených dodávateľovi na základe tejto 
Zmluvy.  

Článok III. 

Trvanie rámcovej Zmluvy   

 3.1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 1. 1. 2019 do dňa vyčerpania finančného limitu 4999,- EUR bez 
DPH alebo na dobu najviac 12 kalendárnych mesiacov podľa toho, ktorá z právnych skutočností 
nastane skôr. 

Článok IV. 

Miesto plnenia  

 4.1. Miesto plnenia je Materiálovotechnologická fakulta MTF STU, Ulica Jána Bottu č. 2781/25, 917 24 
Trnava. 

  

 4.2. Odberateľ si vyhradzuje právo rozšíriť miesta plnenia počas trvania tejto Zmluvy očíslovaným 
písomným dodatkom k tejto Zmluve, ktorý bude tvoriť jej neoddeliteľnú súčasť.  

Článok V. 

Cena a platobné podmienky  
  

 5.1. Zmluvné strany sa v súlade so zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov a ponukou dodávateľa dohodli na dodaní tovaru v maximálnej cene uvedenej v článku III. 
bod 3.1  tejto Zmluvy (ďalej len „maximálna cena“), pričom odberateľ nie je povinný po dobu trvania 
Zmluvy u dodávateľa objednať dodanie tovaru vo výške jeho maximálnej ceny. 

 5.2. Cena Tovaru je určená na základe cenovej ponuky – Príloha č.1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 
Zmluvy a je platná a garantovaná po dobu platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. 

 5.3  Právo na vyfakturovanie a zaplatenie ceny dodaného tovaru vznikne dodávateľovi riadnym a včasným   
      splnením jeho záväzku na základe jednotlivej objednávky.  

5.4. Táto Zmluva upravuje každé dodanie tovaru, ktoré sa uskutoční na základe jednotlivej objednávky  
odberateľa na miesto uvedené v článku IV. bod 4.1. tejto Zmluvy a v súlade s Prílohou č. 1 tejto Zmluvy 
počas trvania tejto Zmluvy.  

5.5. Úhrada na základe jednotlivých objednávok bude realizovaná na základe faktúry, ktorú vystaví 
dodávateľ a odberateľovi doručí po riadnom a úplnom dodaní tovaru. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry 
bude dodací list potvrdený odberateľom. Úhrada faktúry bude realizovaná odberateľom z prostriedkov 
rozpočtu odberateľa. 

5.6. Faktúra vystavená dodávateľom musí spĺňať náležitosti daňového dokladu stanovené zákonom 
č.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, pričom musia v nej byť 
uvedené aj nasledovné údaje:  

a) číslo objednávky odberateľa,  
b) číslo tejto Zmluvy,  
c) miesto plnenia.   

5.7. Ceny vo faktúrach budú stanovené v eurách. Faktúra bude obsahovať podrobnú špecifikáciu 
 fakturovanej ceny tovaru s rozpisom cien podľa jednotlivých položiek. Pri osobnom preberaní tovaru  
 dodávateľ odovzdá jeden exemplár dokladu o odovzdaní predmetu plnenia (dodacieho listu) 
 odberateľovi; odberateľom potvrdený dodací list bude prílohou faktúry.   

5.8. Splatnosť faktúry je: 14 kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry odberateľovi. 

5.9. Odberateľ neposkytuje preddavok na predmet plnenia.  

5.10.V prípade, ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu, alebo v nej nebudú  
      uvedené všetky požadované náležitosti podľa tejto Zmluvy, je odberateľ oprávnený vrátiť dodávateľovi   
      faktúru v lehote 10 - tich dní od jej doručenia dodávateľovi na prepracovanie, resp. doplnenie, pričom  
     odberateľ uvedie dôvod vrátenia faktúry. Nová lehota splatnosti začne plynúť dňom nasledujúcim po  



     dni doručenia novej alebo doplnenej faktúry odberateľovi.  
 5.11. Pri vysporiadaní daňových povinností budú zmluvné strany postupovať podľa príslušných právnych 

predpisov platných/účinných na území Slovenskej republiky.  

Článok VI. 

Práva a povinnosti  zmluvných strán   
 
 6.1. Počas doby trvania  tejto Zmluvy bude odberateľ na dodanie tovaru vystavovať a dodávateľovi 

doručovať elektronické objednávky. V prípade elektronickej objednávky zo strany odberateľa sa 
dodávateľ zaväzuje akceptovať takúto objednávku a potvrdiť ju elektronicky obratom na e-mailovú 
adresu kontaktnej osoby uvedenej v objednávke.  

 6.2. Dodávateľ je povinný zabezpečiť objednaný tovar do 24 hodín od prevzatia objednávky a je povinný  
zabezpečiť jeho dopravu na miesto plnenia uvedeného v článku IV. bod 4.1. tejto zmluvy. 

 6.3. V objednávkach budú v plnom rozsahu premietnuté požiadavky odberateľa týkajúce sa jednotlivých 
druhov predmetu plnenia, ich množstva, požadovaných vlastností a termínu dodania.  

 6.4. Dodávateľ splní svoju povinnosť dodať tovar jeho riadnym dodaním a prevzatím odberateľom na 
určenom mieste plnenia a v požadovanom množstve podľa objednávky.  

 6.5. Dodávateľ sa zaväzuje konať pri plneniach podľa tejto Zmluvy s odbornou starostlivosťou v súlade 
s oprávnenými požiadavkami odberateľa.  

 6.6. Dodávateľ bude všetky plnenia podľa tejto Zmluvy a jednotlivých objednávok dodávať v súlade 
s príslušnými právnymi predpismi a štandardmi kvality uplatňujúcimi sa v danej odbornej oblasti.  

 6.7. Odberateľ je povinný dodaný tovar prevziať a uhradiť dodávateľovi zmluvnú cenu spôsobom 
a v termíne špecifikovanom v článku V. tejto Zmluvy.  

 6.8. Dodávateľ sa zaväzuje od objednávateľa prevziať všetky ním dodané obaly. 

Článok VII. 

Kvalita tovaru, zodpovednosť za vady  a záruka za akosť  
  

 7.1. Dodávateľ zodpovedá za to, že tovar je dodaný podľa podmienok tejto Zmluvy, v dohodnutom 
množstve, v dohodnutej akosti, riadne zabalený bez akýchkoľvek vád, pri dodržaní všetkých 
všeobecne záväzných právnych predpisov.  

 7.2. V prípade, ak dodaný tovar nebude mať požadované vlastnosti, je odberateľ oprávnený takýto tovar 
odmietnuť prevziať.  

 7.3. Vady tovaru a zrejmé pri ich prevzatí resp. skryté vady bude odberateľ písomne reklamovať u 
dodávateľa bez zbytočného odkladu do 24 hodín. 

 7.4. Reklamáciu je odberateľ povinný zaregistrovať u dodávateľa  pred odovzdaním reklamovaného tovaru 
dodávateľovi.  

7.5. Dokladom o prevzatí reklamácie je reklamačný protokol.  

 7.6. Termín odstránenia vád dohodnú zmluvné strany písomnou formou, inak platí povinnosť dodávateľa 
odstrániť vady do 10 pracovných dní od doručenia reklamácie.  

7.7. Písomná reklamácia musí obsahovať aspoň tieto údaje: 

číslo dodacieho listu,     
dátum dodania tovaru,  
druh dodaného tovaru,  

Článok VIII. 

Sankcie  
  

 8.1. V prípade omeškania odberateľa so zaplatením faktúry za riadne poskytnuté plnenie dodávateľa 
v lehote splatnosti je dodávateľ oprávnený uplatniť voči odberateľovi úrok z omeškania v zákonom 
stanovenej výške.  

 8.2. Ak je dodávateľ v omeškaní s dodaním tovaru, odberateľ je oprávnený uplatniť si Zmluvnú pokutu vo 
výške 1% z ceny nedodaného tovaru špecifikovaného v konkrétnej objednávke za každý deň 
omeškania. Zmluvné strany sa dohodli, že uplatnením Zmluvnej pokuty nezaniká prípadný nárok 
odberateľa na náhradu skutočne vzniknutej škody, ktorá vznikla odberateľovi z dôvodu porušenia 



povinnosti dodávateľa dodať predmet Zmluvy riadne a včas.  

Článok IX. 

Ukončenie Zmluvy   
 

9.1. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu je možné ukončiť:  
 

 a) na základe vzájomnej dohody účastníkov Zmluvy,  
 b) písomnou výpoveďou zo strany odberateľa  vo výpovednej lehote troch mesiacov, ak 

dodávateľ nie je schopný dodať alebo nedodá predmet plnenia za cenu, určenú podľa 
článku V bod 5.2. tejto Zmluvy; výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom kalendárneho 
mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede dodávateľovi,  

 c) odstúpením od Zmluvy.  
Od Zmluvy môže dodávateľ a odberateľ odstúpiť v prípadoch podstatného porušenia 
Zmluvy.  

9.2. Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje:  
 a) opakované omeškanie plnenia dodávateľa oproti dohodnutému, v objednávke 

uvedenému,  termínu plnenia,  a to  viac ako 3-krát (na účely tejto Zmluvy „opakovaným“ 
sa rozumie „nie z jednotlivej objednávky vyplývajúcemu“ a „nie za sebou nasledujúcemu“),  

 b) ak cena bude fakturovaná v rozpore s platobnými podmienkami dohodnutými v tejto 
Zmluve,  

 c) ak dodávateľ poskytne odberateľovi plnenia, ktoré sú v rozpore s touto Zmluvou,  
 d) ak je odberateľ v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 60 kalendárnych dní odo 

dňa splatnosti faktúry.  
 9.3. Zmluvné strany sa dohodli na písomnej forme odstúpenia od Zmluvy a na písomnej forme uplatnenia 

všetkých nárokov voči druhému účastníkovi, ktoré je účinné doručením príslušného právneho úkonu 
jeho adresátovi. V prípade pochybností sa má za to, že  odstúpenie od Zmluvy je doručené tretí deň 
po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na poslednú známu adresu sídla účastníka Zmluvy.  

 9.4. Odstúpenie od Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy a nároku 
na Zmluvnú pokutu.  

 9.5. Odstúpenie od Zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, 
pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak.  

 9.6. Pre účely tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania účastníkov 
Zmluvy, a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom priamo ovplyvniť, ako 
napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiare, embargo, karantény, atď. Oslobodenie 
od zodpovednosti za nesplnenie predmetu plnenia trvá po dobu pôsobenia vyššej moci, najviac však 
dva kalendárne mesiace po vzniku udalosti. Po uplynutí tejto doby sa zmluvné strany dohodnú o 
ďalšom postupe. Ak nedôjde k Zmluve, má účastník, ktorý  sa odvolal na okolnosti vylučujúce 
zodpovednosť, právo odstúpiť od Zmluvy z dôvodu jej podstatného porušenia.   

Článok X. 

Spoločné a záverečné ustanovenia  

  

 10.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma účastníkmi Zmluvy a účinnosť dňom  
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR.  

 10.2. V prípade, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy sa stane neplatným, zostáva platnosť ostatných 
ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany sa písomne formou očíslovaného 
dodatku Zmluvy dohodnú na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného ustanovenia.  

 10.3. Práva a povinnosti účastníkov Zmluvy výslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami 
Obchodného zákonníka  a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných/účinných na 
území Slovenskej republiky.  

 10.4. Prípadné spory, ktoré vzniknú zo Zmluvy, sa budú obe zmluvné strany snažiť riešiť predovšetkým 
dohodou. V prípade, ak k dohode nedôjde, budú sa riadiť slovenským právnym poriadkom a všetky 
spory z tejto Zmluvy budú riešené príslušnými slovenskými súdmi.  

 10.5. Túto zmluvu je možné meniť len v prípadoch podľa: 
 a) článku IV. bod 4.2. tejto Zmluvy, 
 b) článku X. bod 10.2. tejto Zmluvy, 

  a to formou písomných očíslovaných dodatkov podpísaných štatutárnymi zástupcami zmluvných   
   strán.  



 10.6. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov alebo 
i spôsobu ich konania, bankového spojenia a čísla účtu, ako i ďalších identifikačných údajov oznámi 
účastník, ktorého sa niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhému 
účastníkovi a to bez zbytočného odkladu, inak povinný účastník zodpovedá za všetky škody z toho 
vyplývajúce alebo náklady, ktoré v tejto súvislosti musel vynaložiť druhý účastník tejto Zmluvy.  

 10.7. Miestom pre doručovanie písomností sú adresy sídla účastníkov Zmluvy uvedené v záhlaví tejto 
Zmluvy. Každá zo zmluvných strán je povinná písomne oznámiť druhej zmluvnej strane akúkoľvek 
zmenu ohľadne doručovania a to bezodkladne po tom, čo dôjde k takejto zmene. Pokiaľ sa z dôvodu 
oneskoreného alebo nevykonaného oznámenia o zmene miesta doručovania nepodarí včas a riadne 
doručiť písomnosť, považuje sa deň neúspešného pokusu o opakované doručenie  za deň doručenia 
písomnosti druhému účastníkovi so všetkými právnymi dôsledkami.  

 10.8. Dodávateľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že bol oboznámený s povinnosťou odberateľa zverejniť 
túto Zmluvu v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR, a to v zmysle § 47a zákona č. 
40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka.   

 10.9. Zmluva sa vyhotovuje v štyroch origináloch, z ktorých odberateľ dostane tri vyhotovenia  a dodávateľ 
dostane jedno vyhotovenie.   

 10.10. Zmluvné strany  zhodne vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpisom prečítali, bola uzavretá po 
vzájomnom prerokovaní, je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, je určitá a zrozumiteľná,  zmluvné 
strany neboli uvedení do omylu, nebola uzavretá v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok , 
porozumeli jej obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcim a na znak súhlasu s jej obsahom ju 
dobrovoľne a vlastnoručne podpísali. Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy. Ďalej  
zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, ich  
Zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im bránili platne 
uzavrieť túto Zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje, zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne 
účastníkovi tejto Zmluvy na základe tohto vyhlásenia.   

10.11. Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvoria nasledovné prílohy:  

 
Príloha č.1 –   Špecifikácia predmetu obstarávania s cenami položiek 

 

    

V Trnave dňa ………………….......                   V Trnave dňa ..........................  
  
  

za odberateľa:                                       za dodávateľa:  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
......................................................                    ................................................................  
  prof. Ing. Miloš Čambál, CSc.        Martin Koller  

      dekan       konateľ spoločnosti   
    
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Príloha č.1 – Špecifikácia predmetu obstarávania s cenami položiek 

    
 
 

Chemikálie na úpravu vody v plaveckom bazéne 
 

Názov chemikálie Jednotková cena/kg 
Predpokladaný odber za 
rok v kg 

Savitár R 8,63 218 

Síran hlinitý - tekutý 1,25 180 

Kyselina sírová 40% 0,85 3360 

Cena spolu bez DPH: 10,73 4 962,34 

DPH: 20% 2,15 992,47 

Celková cena s DPH: 12,88 5 954,81 
 
 


